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解
説　

晩
秋
の
月
の
夜
、
受
降
城
を
守
る
兵
士
は
胡こ

か茄
の
音
を
聞
い
て
皆
故
郷

を
望
ん
だ
。
そ
の
望
郷
の
風
情
を
よ
ん
だ
詩
。

語
釈　

※
受
降
城
＝
受
降
城
は
、
初
め
漢
の
武
帝
の
と
き
、
将
軍
の
公

こ
う
そ
ん
 
ご
う

孫
敖
が

塞
外
に
築
き
、
唐
代
に
な
っ
て
、
突と

つ
け
つ闕

の
攻
撃
を
防
ぐ
た
め
、
こ
れ
を
再
興
し

綏す
い
え
ん
し
ょ
う

遠
省
の
黄
河
沿
い
に
築
い
た
。
※
回
楽
峰
＝
山
西
省
大
同
府
の
西
五
百
里
に

あ
る
と
い
う
の
が
妥
当
で
あ
ろ
う
。
※
蘆
管
＝
蘆
の
葉
を
巻
い
て
作
っ
た
笛
。

胡
の
人
た
ち
の
吹
く
笛
。
胡こ

か茄
と
も
い
う
。
※
征
人
＝
出
征
兵
士
。

通
釈　

回
楽
峰
の
前
に
広
が
る
砂
は
雪
に
似
て
ま
っ
白
で
あ
り
、
受
降
城
外
に

輝
く
月
の
光
は
、
霜
の
よ
う
に
冷
た
く
輝
い
て
い
る
。
ど
こ
で
吹
い
て
い
る
の

か
わ
か
ら
な
い
が
、
も
の
さ
び
し
い
蘆
笛
の
声
が
聞
こ
え
て
く
る
。
そ
の
夜
、

笛
の
音
を
聞
い
た
出
征
兵
士
達
は
こ
と
ご
と
く
故
郷
を
望
ん
だ
。

　

夜よ
る

受じ
ゅ
こ
う
じ
ょ
う

降
城
に
上の

ぼ

っ
て
笛ふ

え

を
聞き

く
（
李り

益え
き

）

回か
い
ら
く楽　

峰ほ
う
ぜ
ん前　

沙す
な　

雪ゆ
き

に　

似に

た
り

受じ
ゅ
こ
う降　

城
じ
ょ
う

外が
い　

月つ
き　

霜し
も

の　

如ご
と

し

知し

ら
ず　

何い
ず

れ
の　

処
と
こ
ろ

に
か　

蘆ろ

管か
ん

を　

吹ふ

く

一い
ち

夜や　

征せ
い
じ
ん人　

尽
こ
と
ご
とく　

郷
き
ょ
う

を　

望の
ぞ

む


